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Bosnia și Erțegovina.
Despre ocupare capitalei bos

niace Seraievo au sosit la Viena 
de la comandantul superior Philip- 
p o v i c s un raport în esență de ur
mătoriul cuprins:

L. M. C. Tegetthoff fu în
dreptat cu 1 și 2 brigadă de munte 
din divisiunea 6 de la Zenița preste 
Cacani-Visona pe un drum reu spre 
Seraievo. La Cacani Tegetthoff a a- 
vut o luptă cu insurgenții, despre 
care raporteză, că în 15 1. c. a sosit 
înaintea localității Cacani, unde fu în
tâmpinat de circa 500 insurgenți, cari 
fură împrăștiați numai decât. în ace
iași nopte Tegetthoff cu trupa sa a 
trecut la Popovics preste Bosna, lă
sând 1 batalion pe țermul drept pen
tru asecurarea flancului seu stâng. 
Avantgarda de pe țermul stâng, ajun
gând la gura defileului, ce este a- 
prope de Kotolics, a fost primită pe 
la 101/, ore înaintea de ameții cu un 
foc teribil, tot așa batalionul, ce în
ainta pe țermul drept. După o luptă 
de o jumătate de oră inimicul de pe 
țermul stâng s’a retras. Grosul trupe
lor a înaintat pănă la Citluc și avant
garda a ocupat hanul; batalionul de 
pe țermul drept a dat preste resis
tență mai mare, cu tote aceste a înain
tat pănă la Busics. Lupta a costat 
8 răniți.

Tegetthoff raporteză de la 17, cum a 
pornit spre Visocala 5 ore dimineța 
și adecă cu o colonă pe țermul stâng și 
cu alta pe cel drept și pe la 7 */ a cu co- 
lona principală, pe calea bine con
servată. Pe la 8 ore a dat preste ini
mic, care ocupa o linie lungă, de la 
C a i c i pe țermul drept al Bosnei, 
dealungul Podvinanskei pănă la delul 
Cralievaț pe ței’mul stâng. Linia ini
micului era desă binișor și cu deose
bire Vratnița era ocupată de 3 eta- 
giuri de redifi. Inimicul a început un 
foc forte viu. După o luptă crâncenă, 
îndreptată cu deosebire asupra aripei 
stânge a inimicului, acesta fu împins 
spre Visoca. Și pe țermul stâng loc. 
colonel Kaltbrunner a silit pe ini
mic a se retrage. în momentul, când 
inimicul începu a se retrage, a sosit 
gen. Miiller cu 2 batalione și 1 ba
terie, trimisă de comandantul corpu
lui în ajutoriul lui Tegetthoff. Acesta 
a ocupat numai decât Visoka, unde 
a aflat multe arme și munițiuni. Tru
pele fiind forte obosite, din causa te
renului celui cu multe greutăți, s’au 
așeȘat în bivuacuri.*)  Perderile au 
fost 2 oficieri și 80 feciori răniți și 4 
morți.

Philippovics raporteză mai departe, 
că despre tote aceste fu încunosciin- 
țat in 18 dimineța, și așa, fiind cu 
considerațiune cătră obosala trupelor 
sale și a lui Tegetthoff, s’a hotărit a 
nu merge mai departe spre Seraievo, 
ci a pausa cu trupele sale la B1 a s n i, 
pe când a le lui Tegetthoff pansau la 
hanul Seminovaț. Pe la 2 ore după 
amedi Philippovics cu trupe mai pu
țin obosite, cu doue escf 
sari și doue tunuri, a făcu 
sceri spre Seraievo. Cu ocasiunea 
cesta a veȘut, că pe înălțimea de

a- 
la

*) Lagăr sub ceriu liber.

Lucovaț este postată o baterie de 
patru tunuri, pe când promontoriul 
de la Cobila-Glava nu era ocupat 
de nimenea. Tegetthoff din parteși 
s’a suit cu colona sa pe Kosarsko- 
Brdo. Disposițiunea pentru Șiua de la 
19 Aug. n. era:

„General-majorul Kaiffel (5 bata- 
liâne, o baterie ușoră de câmp și o baterie 
de munte) plecă din lagăr la 4 ore dimi
neța, merge pe drum cam pănă în dreptul 
dela Uițe, acolo cârnesce cătră Cotori spre 
a face apoi o întorsătură la stânga, respec
tive să se suie pe rădicaturile de la Lasa- 
rina și în fine să se îndrepte în direcțiunea 
Debelo Brdo spre Seraievo. Colonelul 
Villetz (3 bataliâne și 3 baterii grele din 
reserva de artilerie) s’a îndreptat pe drum 
cătră Cr atinsei o, plăcă însă după Kaif
fel, pentru ca să figureze ca eșelon de re- 
servâ; la coldna colonelului Villetz se atașă 
mai departe l’/j escadron, pe când Kaiffel 
nu căpătă decât '|2 de escadron. L. M. C. 
Tegethoff, lângă care a remas atașat deta
șamentul gmlui Miiller, pentru ca să nu se 
obosescă prin un marș de reîntârcere, primi 
ordinul de a ocupa înălțimea dela Pasan- 
B r do."

Marșul colonelor fu favorit de o 
negură desă și așa fu cu putința, ca 
trupele nostre să ajungă la punctele 
designate fără nici o perdere. La 61/t 
ore dimineța se auriră cele dintâiu 
tunete de tun de la colona lui Te
getthoff, îndreptate contra castelului, 
care este încungiurat cu o cingătore 
de zid și în care insurgenții așezase 
mai multe tunuri. La 7 ore 30 m. 
dimineța bateriile cele grele a le co
lonelului Villetz se postară la Bufalici 
și începură 'și din partele lupta cu 
castelul. în același timp colonelul Vil
letz atacă și posițiunea insurgenților 
Ia Kratinselo, întărită prin posițiuni 
de tunuri și șanțuri pentru vânători 
Gml Kaiffel mâna cu anevoie și încet 
pe inimicul din posițiunile cele tari 
de la M a d z i d j i j e și din delul T r e- 
bevitz. Și cu tote că colonelul Vil
letz i da ajutoriul cel mai princios, 
Gml Kaiffel numai pe la 10 ore 5 m. 
a putut ajunge la înălțimea de la 
Dobelo-Brdo. Tunurile de munte a le 
gmlui Kaiffel ajunse odată pe înălțime 
au amuțit tunurile din citadelă, în
dreptate spre colonele colonelului Vil
letz și gen. Tegetthoff. Acum infante
ria desfăcută în cete (sau roiuri) se 
pornesce spre cetate. Se încinge o 
luptă înfiorătore. Din fie care casă, 
ferestă și din fie-care crepătură de 
ușe pușcau asupra trupelor nostre, 
ba inseși muierile, bolnavii și răniții 
din spitalul militar de la intrarea a- 
pusană în cetate, au luat parte la lupta, 
ce a ținut pănă la 1 oră și 30 mi
nute. S’au întâmplat scene de fanatism 
necrezut; și numai inimei celei bune 
și disciplinei trupelor nostre este a 
se ascrie, că cetatea nu a pătimit mai 
tare; cu tote aceste unele case fură 
mistuite de foc.

Perderile nostre, durere, Jiu sunt 
nesimțite. Sunt greu răniți “^j0™! 
D i 1 m o s t dela regimentul de mf. 38, 
majorul Eimonsberger dela reg. 
de inf. 52, căpitanul Andreânsky 
dela reg. de inf. 46; ușor rănit este 
locot. marchizul de G o t z a n i dela 
reg. de artil. 12. Trofeele incă nu se 
pot sci cu deamenuntul. Comandantul 

superior laudă bravura tuturor trupe
lor părtașe la luptă și promite, a face 
propuneri, pp.nfm disfa'ngerL_Insurgen- 
țb/^Tcofcă sau împrăștiat în tote păr
țile, mai cu samă spre Gorazda și Ro- 
gatica.

După ce s’a terminat lupta și după 
deseverșita ocupare a cetății s’a înăl
țat flamura austriacă sus pe castel în
tre sunetele imnului popular și a 101 
salve de tunuri și în entusiasmul tru
pelor, în care s’a amestecat și al po
pulațiunei creștine.

La luarea cetății Seraievo au că- 
Șut în mânile armatei austro-ungu- 
resci 27 tunuri, multe arme, steguri 
și munițiuni. — în 21 Aug n. au a- 
lungat trupele austro-unguresci pe in
surgenții, carii închisese cetatea S t o- 
laț, unde se afla garnisona austro- 
ungurescă. Cu ocasiunea acesta au că- 
dut mai mulți capi ai insurecțiunei.

Revista politică.
Consiliul de miniștri dela 19 Au

gust, se adeveresce, că nu a fost un 
consiliu numai pentru afaceri interne, 
în acel consiliu s’a desbătut afacerile 
din Bosnia, recunoscându-se, că tru
pele austro-unguresci trecute preste 
graniță nu sunt de ajuns pentru a în
frâna insurecțiunea. în legătură cu a- 
cest consiliu stă de bună semă fap
tul, că armata de ocupațiune se rădică 
la numerul de 150,000 pentru care, 
după cum cetim intr’o telegramă de a- 
laltăeri „Milităr-Verordnungsblatt“ pu
blică, că comandantul corpului 13 bar. 
Filippovics este denumit comandant 
armatei 2, distins fiind și cu crucea 
cea mare a ordinului leopoldin cu 
decorațiunea de resboiu, mai departe 
că ducele de Wiirtemberg este îna
intat la rangul de Feldzeugmeister, 
vice-mareșalii Ramberg, conte Szapâry 
și bar. Bienerth sunt denumiți coman
danți ai corpurilor 13, 5 și 3, și în 
fine alți 5 generali sunt denumiți di- 
visionari.

Pe când se întâmplă acestea „D. 
Ztg.“ din Viena ne spune, că conven
țiunea între cabinetul din Viena și în
tre Portă în privința Bosniei și Erțe- 
govinei e ca și încheiată și așteptă nu
mai a fi subscrisă și ratificată. Con
form acestei convențiuni Porta își re- 
servă dreptul de suveranitate, flamu
rile turcesci să se înarboreze pe edi
ficiile publice alăturea cu cele au
striace, amploiații turcesci să remână 
în posturile lor și ocupațiunea să se 
termine când puterile vor declara, că 
reformele de lipsă sunt introduse.

Mun t en e gr u a început ași pune 
în lucrare și el partea sa din tratatul 
din Berlin și e forte probabil, ca mâne 
poimâne ue va însciința telegraful, că 
și Grecii fac asijderea și ar fi maro 
minune, dacă nu vor începe și Rușii 
ași cere părticica, ce încă nu o au că
pătat , cu puterea armelor. Pacea așa 
dară a fost forte scurtă și urmările 
ei cine le pote spune !

în Rusia de altmintrea au 6me- 
. nii și alte de lucru. în Odeșsa se osân
desc nihilistii la morte și la închi
sori, în Petersburg spioneză poliția 
după membrii guvernului . se
cret și capii poliției cad loviți de 

morte sub pumnalul membrilor socie
tăților secrete.

în R o mânia se continuă descon- 
centrarea trupelor; dar guvernul cum
păra arme nouă pentru armată.

Respuns.
Sibiiu 16/8 1878. în Nr. 88 al 

prețuitului d-v. jurnal tractați despre 
programul gimnasiului de aici de stat 
din 1877 și deduceți din ortografia 
numelor românesci de familie a acelor 
elevi, cari a frecuentat acest institut 
dela anul 1789 încoce, că s’ar desna- 
ționalisa Românii.

Tocmai spre a evita atari suspi- 
cionări, am omis rubrica „naționali
tate" din „trecutul" gimnasiului.
Și pote acestă împregiurare mi-a atras 
imputarea de „principii iesuitistice."

Fără a me lăsa în reproducerea 
acelor imputări, de cari este plin acel 
articol, în modul cel mai necruțător, 
voiesc spre justificarea ortografiei, de 
care m’am servit, a aminti despre punc
tul de mânecare istoric, pe care mi 
l’am luat de îndreptar.

Registrele de clasificațiune, ca do
cumente istorice despre numele ace
lea familiari, sunt scrise în aceași or
tografie, pe care o am reprodus eu.

Acestea cataloge din anii 1789 
pănă 1848 nu a cunoscut ortografia 
de ații, ce o pretinde scriitoriul arti
colului așa de inecsorabil.

Acesta ortografie modernă se eser- 
cieză după cât am observat, în dife
ritele metropole a le culturei române, 
în mod forte diferit. Am pute țlice, 
că fie-care literat român își are orto
grafia sa, ba încă ortografia „Tele
grafului" dateză de curend pote, nici 
de un an încoce.*)

Nu înțeleg dar, cum se pote în- 
trepune cineva pentru ortografia sa 
față de acea nesiguranță.

Fie însă cum va fi, eu am repro
dus date istorice, și istoria m’a în
dreptățit a înfățișa materialul ei fidel. 
A adopta o ortografie contrară cata- 
logelor nostre, ar însemna o falsificare 
a datelor istorice.

Eu și în acele cașuri, unde gene- 
rațiunea mai tineră din una și aceași 
familie, s’a usuat de o ortografie deo
sebită de cea veche (cam de pe la an. 
1860 începând), m’am decis pentru or
tografia mai veche, ce se observeză in 
cataloge de vr’o 70 ani; pentrucă am 
avut de scop, a constata, câți membrii 
din una și aceași familie a frecuentat 
acest gimnasiu în decursul atâtor de
cenii, fie ei de naționalitate românescă, 
maghiari, și apoi din acesta continuă a- 
plecare cătră institutul nostru, a deduce 
necesitatea esistinței lui pentru viitor.

Deci nu tendințe de magiarisare 
j m’au condus de a scrie „Nyamc, Csucs 
| etc." în loc de modernele „Niamtiu, 

Ciuciu etc." Ci dacă aș fi făcut con
trarul s’ar pute țlice, că aș fi jertfit 
fidelitația istoriei pentru nesiguranța 
ortografiei, a tinerei literaturi româ
nesci, încât acesta se cultiveză în Sibiiu.

„Telegraful" întrebă, ore nu ar fi 
ridicul, când s’ar serie numele Weress 
romanisat în „Weresiu" germanisat în 
Waeresch, franțozit în Wairaiche etc. ?

*; Ortografia dateză mai de mult, dara o in 
trebuinfăm „mai de curend". e



Acest esemplu cu numele meu este 
reu ales, căci ca elev fost a institu
telor germane a trebuit să sufer scrie-

T iar când aș fi studiat
în Blaj sau Brașu», convjns că 
numele meu s ar fi prefăcut „We- 
resiu" după modelul „Etvesiu."

Pentru acesta însă nu’mi cade în 
minte, ca să presupun din întrebuin
țarea ortografiei proprie, ca germanul 
sau românul țintesc prin acea a ger- 
manisa sau romanisa.

Germânul ca și românul scrie nu
mele străin după ortografia sa, ca să’l 
esprime conform idiomului seu.

Acesta trebue să se ^ică și despre 
profesorii acestui gimnasiu dela an. 
1789 pănă circa 1850. Literile civile 
ce s’a usuat pe acel timp nu le-a fost 
cunoscute; dacă însă au vrut ei a ficsa 
numirile întocmai după cum s’a pro- 
nunciat .ele, apoi acesta n’a potutrlace- 
nici prin alfabetul latin nici germân; 
numai alfabetul unguresc le-a făcut 
posibil a căpeta numirile conform pro- 
nunciărei lor, pote cu escepțiunea a 
doue vocale (x și a).

Departe de a adscrie atacurile ne- 
cruțătore a le scriitorului articolului 
unei voințe rele, aflu în acel articul 
numai, că nu a nimerit modul corect, 
prin care să-și esprime pura sa iubire 
cătră limba și literatura sa.

Și dacă ș’ar da silință, de a se 
pune pe acel punct de mânecare is
toric, precum am făcut eu, de sigur 
nu ar ridica împutațiuni de magiari- 
sare, de iesuitism etc. Veress.

Nr. 184. 1878. Presidiul Reuniunei învăță
torilor rom. gr. or. din diecesa Caranse

beșului.
Mult onorabilei Redacțiuni a foiei

„Telegraful român“
în Sibiiu.

Aci sub •/. alăturatul protocol al 
comitetului Reuniunei învățetorilor ro
mâni gr. or. din diecesa Caransebeșu
lui, luat în ședința din 18/30 luliu a. 
c. se trămite Mult on. Redacțiuni, cu 
aceea rogare, ca în interesul Reuniu
nei aceștia, să binevoescă al publica 
în numerii cei mai de aprope ai pre
țuitei foi „Telegraful român".

Bocșa montană în 6/18 August 1878.
Ștefan Antonescu m. p. 

președinte.
Ioane Marcu m. p. 

notariu.
_ Protocol

luat în a III ședință a comitetului 
Reun. înveț. rom. dela școlele confe- 
siunali gr. or. din diecesa Caransebe 
șului membri de comitet ținută în 18/30 

luliu 1878 în Bocșa montană, 
în urmarea învitațiunei preșidiali dto •

20 luniu (2 luliu) 1878 Nr. 109 au parti 
cipat și sau constatat de presenți la acbsta 
ședință ținută în localitatea îndatinată ur
mătorii membrii de comitet, și anume: Ște
fan Antonescu președinte, loan Tina 
și loan Marcu notari, loan Opra cas
sar, — Aurel Drăgan bibliotecar, Di
mitrie Gaspar, Dimitrie Novac, 
loan Ion aș și Paul Muntean. — După 
constatarea membrilor presenți au urmat des
chiderea ședinței prin președintele Reun. d. 
Ștefan Antonescu și după aceea per
tractarea următbrelor obiecte:

1. Notarul I. Marcu cetesce raportul 
preșidiului despre activitatea acestuia dela 
ultima adunare de comitet, care raport cu
prinde mai \ârtos următbrele:

1. Dela a II ședință de comitet ținută 
în 4|16 și 5|17 Aprilie a c. au încurs 78 
de acte, dintre cari sau desărcinat 45, iară 
cele lalte tinendu-se de competința parte a 
comitetului parte a adunărei gen. se vor 
transpone acestora spre pertractare și me- 
ritorială decidere.

2. Decisiunile cuprinse în protocolul 
ședinței a II de comitet sau efectuit tbte, cu 
escepțiunea celeia de sub Nr. 25 prot., in 
înțelesul căreia scrisbreadlui A 1 es. Ga vra 
adresată adun. gen. din anul trecut, trebuie 
să se substbrnă consistoriului nostru din 
Caransebeș.

3. Presidiul pe basa decisului adună
rei gen. dela Recița de sub Nr. prot. 18 lit. 
d) a dispus, ca Reun. nbstră să fiă repre- 
sentată la adunarea generală din acest an 
a Reuniunei învățătorilor din Ungaria de 
sud ținută în Orșova prin o deputațiune de 
c membrii, sub preșidiul și conducerea dlui 
loan lonaș președiutcle~de»parț. Caransebeș.

4. ftau făcut din partea preșidiului dis
posițiunile necesari, la Direcțiunea socie
tăți austriace de căi ferate, ca toți aceia, 
cari vor participa la adun. gen. de est timp, 
ce să va ține la B i s er i ca-aIbă, să capete 
bilete de căletoriă cu preț scăzut.

5. Biblioteca Reun. nbstre dela a II 
ședință de comitet pănă astăzi s’a sporit cu 
o carte trămisă de învățătorul din Rereg 
sau Emeric Andreescu întitulată „Fi 
sica esperimentală" compusă de Dsa.

Decis: Raportul acesta se iea spre sci
ință, și se acludă acestui protocol sub A.)

2. Notariul I. Tina propune esprima- 
rea de mulțămită protocolară dlui E. An
dreescu pentru opul: „Fisica esperimentală" 
compusă de Dsa, ce a binevoit al dona pe 
sbma bibhotecei Reun. nbstre.

Decis: Se primesce cu urări de se tră
iască.

3. Cassarul Reuniunei I. Opra rapor- 
tbză, că dela ultima ședință de comitet pănă 
astăzi s’au încurs la cassă 75 fl. din acesta 
sau spesat 9 fl. și au mai remas 66 fl., care 
sumă o va depune încă astăzi în cassa de 
păstrare din Bocșa montană spre fructificare.

Decis: Raportul cassarului se ia spre 
sciință.

4. Cassarul Reuniunei observbză că, 
usul de pănă acuma de a purta socotelele 
cassei și a fondului dela o adunare gen. 
pănă la alta și a le incheia acele numai în 
preziua adunărei gen., din mai multe puncte 
de vedere, sau dovedit, de necorespon^or 
și nepractic; prin urmare rogă comitetul, ca 
pentru încheierea socoteielor, ce vor avea 
a se transpune adun. gen. din acest au, să 
se ficseze un termin anumit, socotit cel mult 
cu o lună înnainte de adunarea generată.— 
în meritul acestei cesțiuni sau adus după 
mai multe desbateri următoriul

Decis: Cassarul Reuniunei se îndru- 
mbză, a încheia socotelele cassei și a fondu
lui, pentru adun. gen. viitbre cu finea lui 
luliu st. v. a. c. începând dela adunarea 
generală din anul trecut; iar pentru viitor 
se recomândă adunărei gen., ce se va ținea 
în acest an în Biserica aibă primirea și ră
dicarea la conclus a urmâtbrei propuneri: 
In afacerile de cassă a le Reun. și anume 
prescrierea tacselor anuale pentru membrii, 
la purtarea jurnalului de încassare și a so
coteielor fondului și a cassei, începerea a- 
nului are a se face totdeuna cu 1 luliu, iară 
sfârșitul cu 30 luniu anul următor.

5. Cassarul întrebă comitetul, cum are 
a procede întru prescrierea tacselor anuale 
a acelor membrii, cari nu la începutul, ci 
la jumătatea sau la finea anului au întrat, 
respective vor întră de aci înainte membrii 
ai Reuniunei ? E drept, a încăssa dela dân
șii tacsa întrbgă sau nu? La propunerea 
dlui P. Muntean s’a adus cu privire la a- 
cbsta întrebare următorul

Decis: Tacsele membrilor în anul prim 
de înscriere sânt a se computa și prescrie 
după următbrea cheiă: Membrul înscris în 
lunile, ce cad în I pătrar al anului, solvesce 
tacsa întrbgă, membrul înscris în lunile din 
al II-Iea pătrar al anulului solvesce 3j4 din 
tacsa întrbgă; cel ce se înscrie în lunile pă
trarului III lea al anului solvesce 2|4 din 
tacsa întrbgă, iară cel ce să înscrie în lu
nile pătrariului IV. al anului, solvesce 1|4 
din tacsa întrbgă. — Acbstă decisiune are 
a fi transpusă adunărei gen. celei mai dea- 
prbpe spre cunosciință și aprobare meri- 
tbriă.

6. Casariul observă, că cartea princi
pală nu este corespun^letbre pentru ținerea 
în evidență a tuturor membrilor Reuniunei; 
— propune deci, ca spre acest scop să se 
compună și pbrte un protocol sepărat

Decis'. Propunerea cbsta se primesce; 
proiectarea protocolului din cestiune să se 
concrbdă următbrei comisiuni, constătătore 
din dnii: loan Opra, I. Tina și I. Marcu, 
care va substerne elaboratul sbu la presi- 
sidiu spre ulteribra disposițiune.

7. Presidiul aduce la cunosciință, că 
membrii comitetului: I. Ba iea, Martin 
Țapu, Iosif Novac; loan Constan- 
tinovici, Stef. Demetrovici, Tra
ian Lință și George Lupșa se scusă 
în scris, a nu putb lua parte la acbstă șe
dință din diferite cause.

Decis: Se ia spre cunoscință. .__-—''
8. Preșidiul raporteză despre insinua

rea următorilor dni membri la Reun. în
vățătorilor din diecesa Caransebeșului și 
anume:

1 de membrii ordinari
1. Danii Popovici înveț. în Satul-mic
2. Petru Drăgan înveț. în Partoș
3. Vichenție Biberea înveț. în Gaiul mic
4. Emiliu Raț învăț. în Ghilad
5. Georgiu Jiv învăț. în Unip
6. Avram Gozan învăț. în Ulim

II de membrii fundatori
1. tdeorgiu Șerb adVbtăf* ȘT“d epr—diet.—în - 

B. Pesta
2. Trifon Gaiță not. com. în Ghilad
3. loan Breban econom în Ghilad

III de membrii ajutători
1. Masim Bocan preot din Ghilad
2. Eutimie Ghereu jude com. în Jebeliu
3. Avram Murăs paroch în Sighet
4. loan Velovan capelan în Jebel
5. Marcu Loichița not. com. în Jebel
6. Alesandru Ivanovici protop. în Jebel
7. losif Lăpădat econom în Gilad
8. Silviu T. Mera adiunct not. în Ghilad 
9. loan lencuț econom în Ghilad

10. loan Lăpădat jude com. în Ghilad
Decis: Comitetul primesce și recunbsce 

pre toți domnii amintiți de membrii ai Re
uniunei învăț, rom. gr. or. din diecesa Ca
ransebeșului și ordinbză, a se înzestra toți 
cu Diplomele îndatinate.

(Va urma).

Protocdlele Congresului din 
Berlin.

Protocolul Nr. 7.
Ședinja din 26 luniu 1878.

Erau presenți : Representanții din se- 
dința trecută.

Ședința se deschide la Ora 2 și jumă
tate.

Protocolul Nr. 6 este adoptat.
Președintele cetesce lista Nr. 6 a pe- 

tițiunilor adresate cătră Congres.
Principele de Bismarck propune, în 

numele Germaniei, înaltei Adunări să cons
tituie o comisiune pe lângă care fie care 
putere ar delega un plenipotențiar, și care 
ar fi însărcinată, de a prepara un project 
de redacțiune a tuturor stipulațiunilor cari, 
vor fi înserate într’un nou tratat, ținând 
samă de resoluțiunile consemnate în proto- 
câleîe Congresului*.

Alteța Sa r6gă pe fie care putere să 
binevoiască, dacă acbstă moțiune este pri
mită, să desemneze, după ședință, la secre
tariat, pe plenipotențiarul, ce ’și va alege 
ca să o represinte în sânul comisiunei.

Proposițiunea Principelui de Bismarck 
este primită cu unanimitate. Președintele, 
făcând apel la comunicațiunile ce ar ave să 
presinte înaltei Adunări membrii Congresu
lui, Principele Gorciacoff esprimă viul re
gret ce a simțit că n’a putut să asiste la 
cele din urmă întruniri, în cari s’a discutat 
importanta cestiune a Bulgariei. Alteța Sa 
însă ar dori în privința acestei discuțiuni, 
se pronunțe, cât mai pe scurt posibil câte
va cuvinte insuflate de spiritul de concilia- 
țiune care îl dirige.

Lord Beaconsfield într’o precedentă șe
dință a esprimat dorința, ca Sultanul să fie 
stăpân la dânsul; Alteța Sa ca și Lordul 
Beaconsfield doresce, ca Sultanul să fie stă
pân la dânsul; crede însă că esistență a- 
cestei autorități depinde de unele condițiuni 
fără de care nici geniul chiar n’ar pute să- 
vîr’și nimic. La ochii primului plenipoten
țiar al Rusiei aceste condițiuni sânt admi
nistrative și politice: este de neaperat sub 
punctul de vedere administrativ, ca locuito
rii provinciilor, ce nu vor fi declarate inde
pendente de Congres, să fie siguri de pro- 
p rietățile și de viața lor etc. nu numai prin 
promisiuni pe hârtie, cari ar putb ca și cele 
de mai înainte, să nu fie urmat de nici un 

efect și să nu împiedece nici abusurile nici 
esațiunile, ci prin un concurs europbn, care 
să asigure eficacitatea lor și care să insufle 
încrederea populațiunei. Iară sub punctul 
de vedere politic, Principele Gorciacoff ob
servă că în loc de o preponderanță englesă 
francesă_sau-rusbscă ce vedem după o isto- 

"necă, a esistat Ia Constantinopole în dife
rite epoce, ar voi, ca în Orient să nu fie nici un 
fel de preponderanță nici pentru Rusia nici pen
tru vre un alt Stat, și ar dori să vadă sub- 
stituinduse în locul luptei meschine și nesă- 
nătâse de amor propriu pe terâmul mișcă
tor din Constantinopole, o acțiune colectivă 
a marilor Puteri, cari ar scuti pe Pbrta Oto
mană de multe ilusiuni și de 'multe greșeli. 
Alteța Sa întrebuințând o espresiune care 
să pară negreșit fie-cărui om competint în 
arta resbelului, justificată prin eroicele sfor
țări ale armatei ruse, observă, că Rusia a- 
duce aci lauri și speră, că Congresul ’i va 
schimba ramuri de măslin.

Principele Gorciacoff adaugă, că amân
doi colegii sei au făcut în cele din urmă 
ședințe fbrte mari concesiuni în dorința de 
pace, care insuflă pe Rusia ca și pe totă 
Europa. Ei au înfățișat înaltei Adunări nu 
frase ci fapte. D. prim-plenipotențiar al 
Rusiei este încredințat, că membrii Congre
sului vor da o deplină dreptate țerei sale. 
Alteța Sa și colegii sei vor persista în a- 
ceiași cale.

Principele Gorciacofi deci crede, că nici 
una din puteri nu ar voi să se opuie la 
marele și frumosul resultat al păcei, care 
domină tbte interesele Europei, împingând 
cererile sale pănă la nisce limite pe care 
marele suveran și marea națiune ce repre
sintă n’ar putb să le depâșbscă. Alteța Sa 
repetă, că nu admite posibilitatea unui fapt, 
care ar fi sever judecat de contimporani 
și de istorie.

Lordul Beaconsfield dice, că este prea 
mult satisfăcut de a vedea, că principele 
Gorciacoff ’și reia locul seu în sânul Con
gresului, și consideră elocuentul discurs al 
Alteței Sale ca o bucurbsă dovadă a ame- 
liorațiunei sănătății sale. Escelența Sa, rea
mintind vorbele d-lui plenipotențiar al Ru
siei, relative la sacrifîciele considerabile, la 
cari au consimțit marele suveran și n area 
țară, așa de demn representați prin Alteța 
Sa în favbrea păcei, se consideră ca deplin 
autorisat a ^ice, că el însuși și colegii sei 
ai Engliterei au făcut și dânșii mari sacri
ficii tot în acelaș scop pacificator. Pacea este 
într’adever voința Europei și lordul Bea
consfield constată cu bucurie, după vorbele 
ce au au^it, espresiunea acestui sentiment 
co totul unanim. Dară, pentru ca să se înde- 
plinbscă acbsta, dorință mai este necesar încă 
spiritul de conciliațiune; Escelența Sa numai 
are nimic să adaoge la considerațiunile pre- 
sentate de principele Gorciacoff și pe cari 
le a ascultat cu cea mai mare plăcere.

Principele de Bismarck este convins 
că spiritul de conciliațiune va urma a in
spira pe Congres și că toți membrii înaltei 
Adunări se întâlnesc în acest sentiment de 
a conserva și a consolida pacea Europei. 
Progresele obținute în lucrările Congresului 
fac pe Alteța Sa să credă, că representanții 
Puterilor vor atinge scopul, care a fost in
dicat de cătră cei doi iluștri omeni de Stat, 
espunând și unul și altul intențiunile lor 
pacifice, ținânduse semă de restricțiunile lor 
dictate de simțimântul onbrei naționale. A- 
ceste restricțiuni, Alteța Sa, nu se îndoiește 
n’ar putb să atingă fondul operei Congresu
lui, și onbrea națională, dintr’o parte și din 
alta, se va acorda cu totul cu disposițiunile 
conciliatrice. Principele de Bismarck ob
servă, că Statele cari nu sânt de a drept 
interesate în cestiunile, cari ar putb turbura 
odihna lumei, sânt naturalminte conduse a 
face să se audă o voce imparțială în ori-ce 
circumstanță, în care, pentru motive secun
dare, la ochii Europei objectul pacific al 
reuniunilor, Congresul se va găsi compro
mis. în acest sens, Francia, Italia și Ger
mania vor face apel, dacă va fi trebuință 
la înțelepciunea puterilor amice, a căror in
terese sânt mai particular angajate. Princi
pele de Bismarck termină picând, că ar fi 
bucuros, dacă, prin vorbele sale ar fi ore' 
tat cu claritate gândul guvernelor neutre Ș> 
imparțiale.

Ordinea țlilei cere proposițiunoa D-lui 



prîm-plenipotențiar al Turciei, concepută pre- i 
cuib urmeză ' |

„Afară de tribut, principatul Bulgariei 
va suporta o parte din datoriile imperiului, 
proporțională cu veniturile sale." ’

Caratheodori-pașa, pentru a esplica spi
ritul propunerei sale, dă cetire documentu
lui următor:

„Propunend că afară de tribut, princi
patul Bulgariei supbrtă o parte din datoriile 
imperiului proporțională cu veniturile sale, 
am ținut a îndeplini ce consider ca o dato
rie vis-a-vis de creditorii Turciei.

„Nu pot nega, că veniturile localităților 
cari formeză noul principat, sânt afectate 
clar intr un mod general, la t6tă datoria 
publică a Turciei. Pentru câteva împrumu
turi cate-va din venituri sânt angagiate 
într’un mod special.

„în documentul trecut, în lista peti- 
țiunilor adresate Congresului, sub Nr. 16, și 
cari mi s’au trămis direct, creditorii Turciei 
au invocat precedente luate din dreptul pu
blic european.

„Me grăbesc a recunâsce, că analogia 
nu este perfectă, căci precedentele invocate 
privesc teritoriele, cari au fost anecsate la 
State independente sau la teritorii, cari au 
fost declarate independente; pe câtă vreme, 
din contra, principatul Bulgariei este numai 
autonom. Dară cu t6te că este privat de 
prerogativele independinței, principatul Bul
gariei, în virtutea principiului autonomiei 
sale interiâre, va avă tot un regim finan
ciar și, prin urmare, un budget de recetă 
și de cheltuială, deosebit și separat, și toc
mai în vederea a neîndependinței principa
tului ar pută Congresul să rădice îndoelile 
cari vor pute esistă în acestă privință.

„Participarea principatului Bulgariei la 
datoria publică a imperiului n’ar pute să 

. fie confundată cu tributul, care trebuiesce să 
plătescă principatul. Aceste ddue lucruri să 
disting una de alta. Participarea la datorie 
este simplu consecința recundscerei sau mai 
bine a simplei admisiuni a unui drept de 
creditor.

„Tributul, în contră, privesce pe Curtea 
suverană. El represintă legământul care u- 
nesce principatul cu imperiul; el este pre
țul rescumpărărei supunerei directe, și este 
independent de alte datorii trecute sau vii- 
t6re. în sprijinul acestui sens de vedere, 
îmi permit a mai aminti, că guvernul impe
rial al Rusiei, stipulând pur un tribut, a în
țeles, că nu era loc de a precisa mai mult,
pentru motivul, plicea, că ar călca 
a trei părți.

„Propunerea, ce am onârea 
Congresului, este formulată tot în

interesele

a supune 
acestă or-

dine de idei. Să las neatinsă cesțiunea tri
butului ; ea nu prejudecă nimic, n’are de 
scop, de câ tconstatarea unui principiu/

Primul plenipotențiar al Italiei cere a 
supune Congresului o adițiune la aliniatul 
întâiu al articolului 9 din tratatul de la San 
Stefano, moțiunea acâstă fiind destinată, a 
complecta propunerea plenipotențiarilor oto-
mani. (Va urma).

Varietăți.
* (Convocare). în înțelesul §. 

9 pt. b) al statutelor Reuniunei învă
țătorilor români gr. or. din țera Bâr- 
sei, se va ținea adunarea generală es- 
traordinară a acestei Reuniuni în 18 
și 19 August st. v. a. c. la Brașov.

La acestă adunare se în vită cu 
totă onorea toți membrii Reuniunei.

Programa 
ședințelor adunărei generale estra- 
ordinarie a Reuniunei învățătorilor ro
mâni gr. or. din țera Bârsei, ce se va 
ținea în 18 și 19 August st. v. a. c. 

la Brașov.
Ședința I în 18 August.

1. După terminarea servițiului 
dumnețleesc se va deschide ședința 
la 9 ore a. m.

2. Cetirea hârtiei din 3 August 
a. c. Nr. 1979 a Măritului consistor 
archidiecesan gr. or. din Sibiiu, prin 
carea se dispenseză învățătorii din 
tractele protopresbiterale I. și H. a 
le Brașovului și al Branului de la ți
nerea cursurilor supletorice.

3. Raportul comitetului prov. des
pre activitatea sa de pănă acum.

4. Conscrierea membrilor Reu
niunei.

5. Cetirea hârtiei Nr. 1816/1878 
a măritului consistor, prin care se 
aprobă proiectul de statute a le Reu
niunei, după care va urma desbaterea
Și votarea statutelor în mod definitiv. 

Ședința II 19 August.
1. Alegerea oficialilor Reuniunei.
2. Defigerea tacselor membrilor

Reuniunei.
3. Statorirea obiectului de învă

țământ de luat înainte ca material al 
prelegerilor practice ale adunărei ge
nerale ordinarie din feriele Pascilor a. 
1879.

de
4. Consultări asupra manualelor 

învățământ.
Brașov, 8 August 1878.

G. C. Belissimus, N. Oancea, 
preș. prov. not. prov.

* Episcopul Mihaiu Horvâth, 
renumitul istoriograf magiar a repo- 
sat în Karlsbad.

* (Foc din trăsnet). Din Ro
șia săsască ni se scrie sub 9 August 
v. că în 8 August v. pe la 4% bre 
după ameții s’au lăsat asupra satului 
o tempestate mare, care veni despre 
munții Avrigului cu fulgere și tunete 
necontenite, dintre care unul cădu, 
cășunând un cutremur înfricoșat, asu
pra unei șuri a unui Român, în care 
îmblăteau grâu doi îmblătitori. Unul 
din aceștia au remas neatins; al doi
lea înse au rămas ca mort, încât cu 
mare nevoie l’au putut târăi din șura, 
ce sta în flăcări. Focul s’a încins mai 
departe și a ars cu totul 5 șuri pline 
de grâu și fen. în una din aceste șuri 
avu și parochul gr. or. de acolo de
puse 12—15 care de fen, va se țlică 
tot nutrețul pentru vitișorele sale 
pe iarna viitore, care fu mistuit de 
foc cu totul. Paguba preste tot e 
mare. Cei mai mulți din nenorociți 
au remas, fără nutreț pentru vite și 
fără grâu pentru lipsele casnice și 
pentru sămânat.

o
— în aceiași ții a trăsnit și a ars 

casă în Ogna Sibiiului.
* Ni se trămite spre publicare: 
Din 18 spre 19 August n. noptea

pe la 12 ore s’a escat în comuna Pri- 
c a z un foc, care a prefăcut în cenușă 
5 case cu grajduri, șuri, zidiri late
rale și cu tote fruptele adunate. Pa
guba totală se urcă la 6000 fl. v. a. 
în Oreștie trâmbițașul pompierilor a 
signalisat foc. Dovedindu-se, că nu arde 
în oraș, pompierii nu s’au mișcat din 
loc. Adiutantul pompierilor Oreștieni, 
dl Eduard Malasz, — care deja cu 
prilegiul mai multor focuri și-a espus 
vieța cu despreț de morte primind și 
dela Majestatea Sa Preînălțată laudă 
pentru meritele sale, —• acest domn și 
de astădată a fost atât de inimos de 
a veni pedestru în comuna nostră și 
a dirigia stingerea. Mai mult încă: 
dlui a stins cu mânile sale proprii a- 
mândoue casele mele, ce stau lângă 
olaltă și erau cuprinse de flăcări. îmi 
țin de cea mai sântă datorință, a a- 
duce în public cea mai adâncă mul
țămită dlui Eduard Malasz, căci mai 
mult de 1000 fl. v. a. în frupte și unelte 
de casă mi-a mântuit. După ce focul 
prăpădise deja tote, veni și adiunctul 
de pretură losif O r b o n a ș, care după 
facerea unor disposițiuni s’a întors
a casă.

Oreștie în 20/8, 1878.
Dionisie Stoian, 

curator bisericesc și membru 
al comunității.

O comună așa avută ca Pricaz ar 
face bine, să-și procure tulumbe și alte 
recuisite necesare pentru stingerea fo
cului. Interesul propriu pretinde acesta.

* (F o c). în comuna învecinată 
Șura-Mi că au ars Lunia trecută o 
șură. Mercurea trecută au ars din nou 
două șuri.

* (Resursele Bosniei ș i E r- 

țegovinei.) Studiul cel mai serios 
asupra Bosniei și Erțegovinei este cel 
făcut de Boscievici, oficiar de stat- 
maior austriac. Cartea sea datetă din 
1867.

Informațiunile, ce dă, sunt confîr- 
raațe în parte de cătră ingeniarii fran-___ 
ce si, cari au âmblat.prjn-fto^l^^ 
turi pentru a studia nisce proiecte de 
drumuri-de-fer. picem în parte, pen
tru că Austriacii sunt plecați a’și face 
ore-care ilusiuni asupra însemnătății 
lor productive. Bosnia e pădurosă și 
pădurile ei presintă o frumosă reservă 
de lemne de construcțiune: stejari, 
fagi, braȘi, pini, tei, etc; dar aceste 
reserve au suferit mult din causa “obi
ceiului, ce au locuitorii d’a le da foc 
pentru pășuni și pământuri de cultură.

Crescerea vitelor se face ușor, 
din .c&Hwr-cui'b uTÎlur de arpăy—de—care 
abundă țera. înainte de cele din urmă 
evenimente s’aflau în Bosnia 1,000.000 
boi și bivoli, aprope 4,000,000 oi și 
capre și mai mult de 200,000 de cai.

Sunt asemenea numerose strate 
de mineraiu, mai cu semă de fer, la 
Busovaț, la Varis, loinița, la Lubja și la 
Stavri-Maidan. Aceste strate sunt si
tuate la o mică distanță de calea pro
iectată, și produsele lor sunt deprima 
calitate. Omenii competinți asicură că, 
după construirea drumului-de-fer, în
ființarea de stabilimente pentru es- 
ploatarea minelor pote deveni un în
semnat isvor de venituri.

Dificultățile, ce întâmpină însă o- 
cuparea acestor provincie, sunt mai 
mari de cât se prevedeau. „Rom“

Sciri ultime.
(După „S. d. T. B.“)

Viena, 23 Aug. n. „Polit. Corr.“ 
anunță: Principele Milan a adre
sat împăratului Austriei o te
legramă, în care esprimă mulțămită sa 
pentru spriginul și bunăvoința, ce 
găși causa Serbiei la guvernul 
austriac. Răspunsul împăratului 
asigură, că „principe și țeră, precum 
în trecut așa și în viitor, pot fi siguri 
de spriginul cel mai binevoitor întru 
tote ce privesce binele lor.“ încă de 
mai nainte îndreptase Milan cătră 
Andrâssy o mulțămită în scris.

PARTEA SCIENTIFICĂ 
și LITERARĂ.

se 
se

Schițe din florării.*)
Aloe L. —Aloe.

Aloe este o flore esotică ce adese 
cultivă la noi. în limba arabică ea 
numesce alloeh. Foile ei sunt căr- 

nose și sucose; semânța în trei dungi 
sau lătăreță cu marginea înaripată. 
Fructul o capsulă; carola presintă un 
fel de tub.

Esistă mai multe specii de aloe, 
unele cu foile late și de o colore verde 

। închisă, altele cu foi pistrițe, vergate, 
; ascuțite, ghimpose pe de margine sau 
! numai la vîrf etc. Florea lor, ce a- 
; pare erna sau în primăvară, se dis- 
I tinge prin o colore roșie mult puțin 

închisă.
Aloe este o plântă interesantă, 

care reușesce destul de ușor în odăile 
! de locuit. Cultura este simplă. Ea pre

tinde un pământ cam uscăcios și gras, 
pregătit din putregaiu de pădure și 
năsip dur de rîu, așa ca prisosul apei 
să se potă scurge cu înlesnire. Ume- 
dela nu’i priesce. Preste ernă să se 
ude arareori și cu băgare de samă, nu 
cumva să stropim foile și cotorul. Aloe 
se pote erna într’o cămară recorosă 
sau în odăile încălzite. Cât ține vara, 
ea se espune căldurei la ferestră sau 
aiurea. De recomândat este un adă-

*) Partea generală a tractatului de față 
s’a fost publicat în „Teleg. Rom.“ Nrii 65, 
66, 67, 68, 69 și 70, asupra cărora atragem 
luarea aminte. Partea specială, ce urmeză a- 
cum, va cuprinde descrierea și cultura câ- 
♦or-va flori mai îndatinate.

post cât de cât împrotiva radelor fer- 
binți ale sorelui de după ameții.

Aloe se prăsesce din puii, ce se 
ivesc în giurul plântelor mai^bâ^râvr 
Acești pui se desbină-/lt^^,v x, .
, a 1 ...«ruauer și se sădesc in tran cu ° ? „ a . > .•__PAA be măi mici, apesand pamentul bine
Și turnând apoi puțină apă.

Althaea L. — Nalbă.
Nalba este de doue soiuri, anume: 
1) Althaea roșea; Nalbă 

e sau tomnatică (lat. syn. —na a r
Aicea roșea; germ.—Stockrose, Herbst- 
rose,-Malve etc.; fran. — Alcee rose, 
Rose â baton), o plântă uriașe bisa- 
nuală sau perenantă. Cotorul ajunge 
o înălțime chiar și de preste 3 metri. 
Foile mari, aspre, perose și înzestrate 
cu codițe lungi. Florile se ivesc la în- 
cheieturile'foWf~saucreuguțelor,-for------ 
mând împreună un fel de spic gros 
pănă la vîrful cotorului.

în grădină se cultivă mai ales 
nalba cu flori învoite (bătute, pline, 
duple), cari semăna cu ale roșelor în
voite și cari arareori produc sămânță. 
Nalbele engleze atât de mult prețuite 
se disting prin nesce flori mari și al
cătuite din foițe de aceași lungime, 
iar nu de o lungime variabilă, cum 
sunt nalbele mai de rând.

Colorea florilor este albă, galbină 
trandafirie, violetă, vișinie, ruginie, în
tunecată și tote nuanțele intermediare. 
Unele varietăți sunt unicolore, altele 
tărcate, vărgate etc. Adese florea este 
mult puțin creță. Numerul varietăților 
este forte însemnat.

Prăsirea se face mai numai din 
sămânța, care se semenă în cursul ve- 
rei într’un pământ mănos, ușor și bine 
scormonit. Semânța încolțesce pănă și 
după 3—4 ani. Nalba înfloresce în a- 
nul al doilea, uneori și în al treilea.

Când micile plânte au câte 3—4 
foițe, atunci se scot și se sădesc la o 
depărtare de 15—20 centim. în pri
măvară prin Faur sau Aprile, ele se 
desgropă cu pământul din giurul ră
dăcinilor și se sădesc din nou Ia o de
părtare de aprope 1 metru, într’un pă
mânt cam uscăcios și ușor. Nalbele 
astfel resădite capătă numerose rădă
cini și înfloresc mult mai frumos de
cât sămănate fiind la locul, lor sta
tornic.

Nalbele înfloresc de pe la înce
putul lui Iulie pănă prin Septembre.

Din sămânță nu apar totdeuna 
flori învoite de aceaș varietate. Voind 
deci a prăși și a conserva un soiu a- 
numit, nu remâne decât să ne luăm 
refugiul la desbinarea și sădirea mai 
departe a trupinilor mai bătrâne. Des
binarea se îndeplinesce tomna sau pri
măvara, tăind trupina în două trei bu
căți și îngrigind, ca fie-care bucată să 
aibă rădăcini.

Drept sade pot servi crenguțele 
crescute din rădăcină sau dela basa 
cotorului. Aceste crenguțe se taie dim
preună cu un petec din vechiul cotor 
și se sădesc primăvara într’un păment 
ușor, în hîrbe sau în grădină.

Prăsirea prin altoire presupune 
multă dibăcie și esperiență. Cel mai 
obicinuit și mai sigur metod de pră
sire este și remâne sămânatul.

Nalba iubesce un pământ pros- 
păt, ușor și scormonit pănă la o a- 
dâncime însemnată. Umbra și pămân
tul trândos nu’i priesc. Ea cresce bu
curos în pământurile uscăciose și si
tuate în fața sorelui.

Nalbele învoite sunt 
de grandiose pe atât de 
interesante. Cultivate în 
mari pe lângă păreți sau 
împresorate de erbă, ele 

flori pe cât 
pitoresci și 
grupe mai 
pe delmuri 
produc un

| efect uneori necomparabil. Dela o vreme 
cotorele se pleșugesc, începând dela 
rădăcină în sus; este deci consult a 
cultiva în giurul lor un soiu ore-care 
de flori, ceva mai mici, dar tufose.

Punând crengile în vase cu apă, 
ele continuă a înflori timp îndelungat.

(Va urma).



Bursa de Viena
din 23 August n. 1878. 

împrumutul de stat din 1860 ..... 111 70 
*■ de bancă........................  813
Acțiuni de ... .... 255 25
London ....... . ■ . 115 60
Argint...................................................• • • mo 60
Galbin ........................................................ 5 62
Napoleon d’aur (poli) . . . . . . . . 9 28
Valuta nduă imperială germână .... 57 —

îndreptare. în prima „Varietate" din Nrul 
ultim s’a tipărit altera în loc de alterna.

Posta Bedacțiunei. 
loan N.......... n in Caransebeș. Absțrăgend 

de la aceea, că respunsul Dtle se ocupă cu afaceri și 
persdne străine causei, modul scrierei Dtle njai este 
lipsit și de bunacuviinjă. Nu se pdte publica.

Nr. 6 f. p. 3—3
Publicare de concurs.

Representanța fundațiunei stipen- 
diarie „Dimitrie Peța“ sistemisând pen
tru anul scolastic 1878/9 douâ stipendîi 
anuale de câte 60 fl. v. a. pentru ti
neri ștudenți la scolele gimnasiale, 
reale și civile, spre conferirea acestor 
două stipendii prin acesta se escrie 
concurs cu termin pănă la 1 Septem- 
bre căi. v. a. c.

La aceste stipendii pot concurge 
ștudenți dela scolele gimnasiale, reale 
și civile, cari, conform literilor fun- 
dationale, sunt români de religiunea 
greco-orientală din diecesa Caranșe- 
beșului și între aceștia — ceteris pa- 
ribus — cu preferința a acelor născuți 
în orașul Caranșebes, apoi a acelora 
din fostul regiment confîniar romano- 
bănatic Nr. 13 și sunt diliginți, talen- 
tați și cu bună purtare morală, dar 
lipsiți de mijloce materiale.

Drept aceea concurenții au a sub- 
scerne la subscrisul preșidiu al numi
tei representanție pănă la terminul 
susarătat petițiunele lor instruite cu 
atestat de botez, cu atestatele scola- 
rie ale celor doi ani din urmă sco
lastici, apoi cu atestat de moralitate 
și paupertate dela comuna politică, la 
care aparțene concurentele, prin cari 
tote să se comprobe religiunea, națio
nalitatea, succesul lăudabil în inveță- 
tura, în fine portarea morală esem- 
plară a respectivului concurinte.

Caranșebeș, din ședința repre- 
sentanției țenute în 3 August 1878.

Presidele representanției. 
loan Popasu, m. p.

Episcop.

Nr. 39 — 1878. 1-3
CONCURS.

Pe basa ordinului prea venerabilu
lui consistoriu archidiecesan de dto 5 
luniu a. c. Nr. 1465 B. pentru vacanta 
paroehie Cetate de Baltă, de clasa 
III în protopresbiteratul Târnavei îuf. 
se publică din nou concurs cu termi
nul pănă la 3 Septembre a. c. în care 
Zi va fi și alegerea.

Emolumentele sunt:
Porțiune canonică de 22 jugere 

867 Q arătură și fenaț, tacsele sta- 
tonte de sinodul protop. câte o Z^ 
de lucru cu palma, de la 120 familii, 
tot de la acelea o felderă de cucuruz 
sfărmit. —•

Concurenții au de ași trimite su
plicele lor instruate în sensul statu
tului org. și disposițiunilor. Cei cu 
esamenul de cualificare vor fi prefe
riți. —

Deag, 2 August 1878.
în conțelegere cu comitetul parochial 

Danii de Tamas, 
adm. prot.

Reflectare.
Studenții stipendiați în anul șco

lar 1877|8 din fundațiunea repos. 
Ana Alecsandroviciu din Lugoș se pro
vocă prin acesta, ca progresul, ce la 
făcut în sciințe în acest an scolastic, 
să’l documenteze la președintele epi- 
tropiei D- Georgiu Pestean protopres
biter gr. or. în Lugoș, trâmițindui-se 

atestatele în scrisore francată; pen
tru a se pote decide despre stipen
dii și pre viitor. — Se primesc și re
curse nouă de la recurenții locuitori 
gr. or. români din Lugoș, seu înru
diți cu fundătorea, tocmai dacă și 

I n’ar fi Lugoșeni, asemenea in scrisore 
francate. 1

Aceste trămiteri au? se fie ajunse 
la dl președinte pănă în 17/29 Aii" 
gust 1878.

Recursele mai trebue să fie in
struate cu carte de botez, cu atestat 
comunal despre starea materială a lui 
și cu atestat medical z despre starea 
sănătății recurentelui. —-

3—3 Epitropia.

Nr. 91 — 1878. 2—3
CONCURS.

Pentru ocuparea stațiuner-tte—î»~ 
yețătoriu primariu la scola parochiale 
gr. or. în comuna Poplaca se deschide 
prin acesta concurs pănă la 27 Au
gust a. c., când se va ține și alege
rea. —

Emolumentele sunt:
250 fl. v. a. în bani; cuartir na

tural în edificiul scolei stătător din 
una odăiță cu cuină și lemne de în
călzit.

Dela concurenți se cere: cel pu
țin 4 clase gimnasiale, cursul peda
gogic sau clerical și esamen de cuali- 
ficațiune; să fie bun cântăreț și cunos
cător de tipicul bisericesc; purtare 
morală nepătată. învățătoriul alegând 
va fi obligat a ține și scola de repe- 
tițiune, și Dumineca și sărbătorea a 
ține strana în biserică.

Concursele instruite cu documen
tele recerute, să se adreseze la sub
scrisul în terminul sus arătat.

Sibiiu, 8 August 1878. 
în conțelegere cu comitetul parochial.

I. Hannia, 
protop.

Nr. 210 —1878. 2-3
CONCURS.

Pentru întregirea postului de în
vățător la scola confesională gr. or. 
română din comuna Bălan, protopres
biteratul Ungurașului se deschide con
curs pănă inclusive 10 Sept. st. v. a. c.

Emolumentele sunt:
1. 160 fl. v. a.;
2. 54 viei cucuruz sfărmați:
3. 6 orgii de lemne, din cari se 

încălZ^sce și scola;
4. punți de lumină patru;
5. de tot scolariul o litră fasole;
6. casă de locuit în localitățile 

scolei;
7. grădină în cuant de un jugăr.
Aspiranții la acest post au de a-și 

adresa suplicele lor la subsemnatul in
struite în sensul statutului organic, 
adecă: carte de botez, atestatele pe
dagogice și scolastice avendule, atestat 
de moralitate revăzut de protopresbi- 
terul respectiv, întru al cărui ținut lo- 
cuesce petintele, atestat despre servi- 
țiile de pănă acuma și neîncungiurat 
atestatul de cualificațiune cel mult pănă 
în 6 Sept. a. c.

Fiizeș-Sânpetru, 31 luliu 1878. 
în conțelegere cu comitetul parochial 

școlar.
Petru Roșea m/p., 

protopresbiter.

Nr. 67. 1878. 3—3
CONCURS.

Pe basa grațiosei decisiuni a mă
ritului consistoriu archidiecesan rom. 
gr. or. al Transilvaniei dto 28 Aprile 
1877 Nr. 904 B. 1877 pentru vacanta 
paroehie română gr. or. de a III clasă 
Lona săsescă cu filia Stolna se escrie 
concurs pănă la 3 Septembre 1878.

Venitul preoțesc împreunat cu a- 
cest post, constă din porțiunea cano
nică de 7 jugere arător și fenaț și 

din cele stolare, și face 230 fl. sta- 
torit de cătră sinodul parochial în 5 
Marțiu 1878.

în acestă paroehie se află afară 
de necesariele edificii economice nou- 
edificată casă parochială de petră cu 
șindili acoperită.

Concurenții la acest post preoțesA 
sunt poftiți a-și substerne la subscrisul 
concursele sale, adresate cătră sinodul 
parochial, fiind instruite în sensul sta
tutului organic și a disposițiunilor si
nodali din anul 1873, pănă la 3 Sep
tembre 1878 st. v.

Cluj, 1 August 1878. 
în conțelegere cu comitetul parochial.

V. Roșescu m/p., 
protopresbiter.

Nr. 155 - 1878 orf. 3—3
EDTCT.—---------------

Subscrisul Magistrat opidan ca 
sedrie orfanale face prin acesta cuno- 

Specialități « 
dela ’

(WTOML CEKTRAL DE AFACERI J.». ENDERS 
în 

JNeutitscheîn.

Efectuarea urmeză neamânat și în grabă. - Banii sânt a se trimite franco

Franzbranntwem veritabil vechiu de cea mai bună calitate. utelia 70 cr.
chetare se socotesc 10 cr. de butelie. v‘ a’ rentru P*

Esența de viață veritabil svedică a Dr-lui A. O. Wemer. ’n flacon dim- 
strucțiunea de întrebuințare 1 fl. v. a. F&r& îndoiala, dorința și nisuința fie-clrui om este ași snsținS sa? restaurant 

S1 Pu‘er“ce tetrânețe; pentrucă abia P6te fl ceva mai trist, ca daci cineva este atacat când de 
™ A A?? v61^ “T ?nd -eSte c°.n6trins. petrece viața întregi într’o neconteniti bolire și cind se bucuri numai 

d- aV-P“ C de durT YoieBce a?a darii siși susțini sinitatea sau si și-o restaureze, aceluia reco-mandam din tâtă, mima esența de viață, svedici a Dr. Werner. ’ ’

Esența de putere a Dr-lui I. C. Herbert pentru întărirea nervilor și mușchilor. Prețul , . . ’ - „ v pr> flacon dimpreună cu instrucțiunea de Întrebuințare 1 fl. v a. — Estractul acesta se întrebuința pe din afară, contra durerilor reumatice în față la încheetori 
contra durerilor de cap, amețelei zuruitul urechilor, afecțiunei la cap, durerei de șele, slibiciunei membrelor, cu deos? 
bire in urma încordărilor mari, contra slăbiciune! de nervi și a trupului, suferințelor hemoroidale, contra slăbiciunei păr- 
ților secsuale și contra impotenței de multe ori urmate din slăbiciune, contra infructuosităței, perderei de meduva spinirei 
poluțiunuor, preste tot contra bdlelor, cari stlnt provocate de slăbiciune și prea iritare a sistemului de nervi. ’

Unicul veritabil liqueur feruginos. Prețul unei sticle dimpreună cu instrucțiunea de între- *7 x \ IUI LtglllVO. buințare 1 fl. v. a. Liqueurul acesta, conținând fer în legătură, cu cele mai bune substanțe de plante amare înt&ritdre de stomac, oferă, efectele cele mai escelente pentru săniuțe 
cu deosebire în cașuri de slăbiciunea sistemului de mușchi și de nervi, în cașuri de nutrire defectudsă, stricare de sânge’ 
lipsa, de sânge, chlorosâ, scorbut, urmări din lângdre, friguri și perdere de sucuri, cari se arată, mai cu samă La femei in urma lăptatului, perderei de sânge si lehusiei.

Liqueur de stomac de burueni din Alpii svițerani 
tt txt 11 ti a t l* tv , jl — tic uuuuni, preparai ue X/F.il. Walter. Prețul pr. sticlă. 1 fl. v. a. — Preservativ escelent contra bâlelor de stomac, recomandat de consiliariul medicinal Dr. Teodor Miiller din Berlin.

de
în curend vor fi Zece ani, de când cu întemeiarea depozitului meu 

forte-piane.
Faptul îmbucurătoriu, că’ntracea nu s’a ivit nici măcar un singur gra- 

vamen, din contră tractarea mea a fost întimpinată cu mulțămire generală și 
adesă cu laudă a resplătit nasuința mea de a vinde instrumente escelente.

Acest succes este datorit în mare parte consciențiosității, cu care mi-au 
prevenit fabricanții cei mai defrunte.

Relațiunile nâstre reciproce deveniră din ce în ce mai apropiate si pot 
ascepta noul deceniu cu depline garanții.

Pâte că și pănă acum D-Vâstră ați dat atențiune depozitului meu 
bogatu în forte-piane recunoscut de bune dela fabricanții c. r. de curte 
D-nii Fii Schweighofer și I,. Bosendorfer. Dintre fabricatele 
streine figureză cu distincțiune fortepianele —pianino — lui I. Blitthner, 
liferant r. aulic în Lipsea, harmonîele de Sclliedmayer în S t u 11 g a r t; 
amândâue numele celebrități industriale în Germânia.

Dar nu fie-care pâte avea plăcerea să cumpere ce este mai bun. Luând 
acesta în privire, mi-am înavuțit depositul în timpul din urmă cu instrumente 
bune și tot odată eftine, întrunind formă, ton puternic și durabil și cu tâte 
acestea mai eftine cu o cincime.

în deosebi pianele de salon a le lui Pokorny (ucenicul lui Bosendorfer) 
cu late lespeZi de metal, fildiș, de 7 octave, în lemn de nuc cu prețul netto 
de 425 fl. loco Sibiiu.

1.
2.
3.

în sfirșit fie-mi permis a accentuâ:
Cumperatorul afla la mine un sortiment bogat.
Nu pârtă nici un risic cu transportul.
Cruță cheltuielile de embalagiu si de transport la instrumentele de Viena.
De sigur 40 fl. pănă în 50 fl.

4. VânZarea se face la mine strict după prețurile de fabrică, cea || 
ce ușor se pâte constata, făcend o comparație cu prețurile cuprinse în 
listele originale.
Cumperătorii din afară, cari doresc un model, care în genere nu se află 

în deposit vor primi direct din fabrica respectivă cu asigurarea de a dispune || 
adresarea cătră mine pe spesele mele proprii a instrumentului, ce nu le-ar conveni.

Binevoiți dar D-Vâstre, în cas de trebuința unui instrument garantat
J1 lua notiță. despre acestă și fiți asicurați despre esecutarea promptă și reelă 
l® mandatului D-Vâstre.

noscut, cumcă în 10 Septembrie a. c 
la 9 ore ante ameZi se va vinde totă 
marfa de modă și specerie, aflătore 
în neguțătoria curandului Nieolae Pe. 
troviciu din Hațeg prin licitațiune 
publică, — asemenea se vor vinde în 
Zilele^următore și celelalte obiecte 
mișcătore precum mobile de casă etc 
aflătore în proprietatea menționatu
lui. —

Doritorii de a cumpera marfa în 
mare, vor avea a se presența în Ziua 
menționată în localitățile lui Nieolae 
Petroviciu in Hațeg și depunend un 
vadiu de 10% de la suma esclamărei 
la mâna comisariului esrnis. vor pote 
licita, — condițiunile de licitațiune 
le pote vede ori și când în timpul 
orelor oficiose în căncelaria Magistra
tului opidan ca sedria orfanele.

Din ședința sedriei orfanale.
Hațeg în 12 August 1878.

Bersan, 
președ. for. or.

&

a 
a

Cu totă stima

Victor de Heldenberg.
Sibiiu, strada cisnadiel Nr. 59.


